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“Eklipsi i Familjes Patriarkale né Ligjin Islam Bashkékohor” (The Eclipse of the Patriarchal Family in
Contemporary Islamic Law”) éshté titulli kuptimploté i njé artikulli té botuar né vitin 1968 nga J. N. D.
Anderson, njéri prej studiuesve mé té spikatur té lémisé sé Ligjit islam.[1] Né kété artikull, ai ofron njé
pérmbledhje kongize dhe té ngjeshur té reformave kryesore té shekullit té njézeté né ligjin islam té
familjes. Duke vepruar késhtu, ai gjithashtu paraget njé perspektivé mbi graté dhe familjen né ligjin
islam, perspektivé kjo gé ka hasur né njé kriticizém gjithnjé e né rritje qé nga fundi i viteve 1970.

A:Social History OfWomen And Gender In The Modern Middle East - 1st E

Duke pérdorur me vetédije termin “patriarkale”, Anderson fillimisht pérshkruan tiparet karakteristike pér
“tipin e strukturés sé familjes gé ka gené tipike pér ligjin islam pérgjaté pothuajse té gjithé shekujve té
zhvillimit té tij” (1968, 221). Mbi bazén e teksteve ligjore klasike, ai argumenton se kjo familje
patriarkale ka gené poligame (“t& paktén potencialisht, dhe shpesh edhe né realitet”), me graté gjithnjé
nén kércénimin e divorcit teksa burrat mund té divorconin graté e tyre sipas déshirés. Graté nuk kishin
té drejta té ngjashme dhe ishin té detyruara gé t'u bindeshin bashkéshortéve té tyre né céshtje té
caktuara. Kujdestaria e fémijéve i pérkiste gjithnjé babait, me nénat gé kishin vetém té drejtén e
kujdestarisé mbi fémijét tejet té vegjél né moshé. Baballarét mund té ujdisnin martesa me detyrim pér
té miturit, si meshkuj ashtu dhe femra, dhe, né disa shkolla té ligjit, edhe pér graté gé ishin né moshé
madhore ligjore, por té cilat nuk kishin gené té martuara mé paré. Né shumicén e shkollave té ligjit,
veté graté e kishin té mundur gé té hynin né martesé kontraktuale vetém népérmjet bashké&punimit me
kujdestarét e tyre martesoré. Né lidhje me té drejtat e trashégimisé, té aférmit agnates (soji patrilinear,
apo i pemés gjenealogjike té babait) mbanin njé pozicion té privilegjuar.

Duke iu kthyer ligjit té& familjes té kodifikuar té& shekullit té njézeté, Anderson pérmbledh reformat
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kryesore gé kané ndodhur né pothuajse té gjitha vendet myslimane. Si poligamia ashtu dhe e drejta e
mashkullit pér divorc jané béré té kufizuara né masa té ndryshme, dhe graté, né kondita specifike,
mund t'iu drejtohen gjykatés pér té kérkuar anulimin e martesés. Detyra bashkéshortore e té bindurit
nuk imponohet mé duke e rikthyer me forcé njé bashkéshorte kundér vullnetit té€ saj né shtépiné
martesore, dhe té drejtat e kujdestarisé sé grave mbi fémijét e tyre jané zgjeruar. Si martesa e té
miturve ashtu dhe martesat e kryera nén shtréngim pérgjithésisht jané zhdukur. Pozicioni i vecanté
agnates té aférmve (soji patrilinear, apo i pemés gjenealogjike té babait) né ligjin e trashégimisé éshté
kufizuar, dhe jané marré masa pér té favorizuar njésiné e familjes bazé né kurriz té trashégimtaréve
patrilinear, apo nga pema gjenealogjike prej babait. Kéto reforma ligjore sinjalizojné, sipas Andersonit,
eklipsin e familjes patriarkale.

Pozicione dhe perspektiva né ndryshim

Deri né fillim té viteve 1970, studimi akademik i ligjit islam té familjes ka gené gjerésisht njé terren i
privilegjuar i orientalistéve. Teksa pérdornin njé qasje tekstuale, ata i konsideronin marrédhéniet
familjare si rezultati i dispozitave té ligjit islam. Duke u pérgendruar jashté mase mbi tekstet klasike té
udhéhegésve té shkollave kryesore té ligjit né njérin krah, dhe mbi tekstet e ligjeve té kodifikuar té
shekullit té njézeté, né krahun tjetér, ata sendértuan njé familje islame gé mbeti monolite, statike, dhe
ngurtésisht patriarkale deri né shpalljen e reformave ligjore té shekullit té njézet.

Qé nga fundi i viteve 1970, terreni i debatit ka ndryshuar né ményré rrénjésore. Nj& numér gjithnjé e
mé i madh historianésh dhe antropologésh jané pérfshiré né kérkimet mbi ligjin islam té familjes duke
pérdorur njé larmi mé té madhe burimesh dhe metodologjish, si dhe duke sjellé né plan té paré pyetje
té ndryshme dhe perspektiva té reja. Duke shfrytézuar, pér shembull, dokumentet e gjykatave dhe
narrativat orale, ata nuk supozojné efektin pércaktues té teksteve ligjore por mé sakté diskutojné
ményrat né té cilat ato nderlidhen me zhanret e tjera té diskursit ligjor dhe me forma té tjera té
praktikés sociale.

Kjo zhvendosje disiplinore krygézohet me hyrjen e njé numri me shpejtési né rritje té grave néfushén e
ligjit islam té familjes, ku shumé prej tyre ose jané nga veté rajoni né fjalé ose kané lidhje té ngushta
familjare apo rezidencé né rajon, si dhe me zhvillimin e studimeve mbi graté si njé lémi akademike mé
vete. Kjo ka shpéné né vepra teorikisht mé té strukturuara mbi marrédhéniet gjinore. Né vend se té
marrin kuptimin e gjinisé si té mirégené, ményrat né té cilat gjinia konstruktohet dhe se si kjo ndérlidhet
me praktikat sociale té gjinorizuara jané béré ¢éshtje gendrore. Fokusi ekskluziv mbi nénshtrimin e
grave éshté modifikuar duke marré né konsideraté agjensiné e grave, apo vullnetin e tyre té veprimit,
dhe duke pranuar graté si aktore té dijshme té cilat béjné njé pérdorim strategjik t& mjeteve dhe
burimeve gé kané né dispozicionin e tyre, sado té kufizuara qé, heré pas here, mund té jené kéto. Me
diferencat né gjirin e grave té véna né plan té paré, ato nuk shihen mé si njé kategori homogjene, dhe
marrédhéniet komplekse ndérmijet gjinisé dhe boshteve té tjera té dallimit, sikundér éshté klasa, apo
shtresa sociale, jané elaboruar mé tutje. Punimet e kohéve té fundit, pra, jané fokusuar mbi tema té
tilla si konstruksioni i gjinisé né zhanre t& ndryshme té diskursit ligjor mysliman; ményrat né té cilat
zérat e grave paragqiten né rastet gjygésore dhe dokumentet e tjera gjyqgésore; dhe se si narrativat
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orale térheqgin vémendijen drejt ményrave né té cilat graté nga formime dhe sfonde té ndryshme merren
me gjykatat, hartojné strategji, dhe shprehin kéndvéshtrimet e tyre né lidhje me martesén divorcin, dhe
trashégiminé.

Kérkime té tilla rrénojné konstruksionin orientalist té familjes patriarkale monolite té ligjit klasik islam
dhe véné né piképyetje supozimin se reformat né ligjin e e familjes kané pérmirésuar tej mase
pozicionin dhe aftésiné pér té vepruar té gruas. Né kété artikull, uné nxjerr né pah rezultatet e njé pjese
té kétyre studimeve.[2] Sé pari, uné diskutoj se si historianét, pasi kané pérdorur materialet gjygqésore
dhe zhanret e tjera té teksteve ligjore, sjellin né plan té paré agjensiné, apo vullnetin e veprimit, té
grave dhe strategjité gé ato pérdorin. Né seksionin tjetér, uné tregoj se si reformat ligjore té shekullit té
njézet jané té skalitura né debate jashté mase té ngarkuara rreth marrédhénieve gjinore, dhe uné i
kontekstualizoj kéto reforma brenda kornizés sé zhvillimit té shtetit komb dhe pérpjekjeve té tij pér té
institucionalizuar modelet e reja té familjes. Né seksionin e fundit, uné shtjelloj marrédhé&nien midis
teksteve ligjore dhe praktikave sociale, duke pérfunduar me disa shénime mbi format e modernitetit
dhe feminizmit qé nuk e marrin si model té tyre njé tradité islame, por e pozicionojné veten brenda njé
tradite té tillé.

“Ligji klasik islam”: Burime té tjera, perspektiva té reja

Né studimin e saj historik mbi graté dhe gjininé né Islam, Leila Ahmed (1992) heq njé kontrast midis dy
rrymave kryesore né Islam: “Islami etik,” me vlera té tilla gendrore si drejtésia, devotshméria, dhe
barazia e té gjithéve pérpara Zotit, dhe “Islami legalist”, Islami i grupeve dominante dhe establishmentit
ligjor, né té cilin dominanca mashkullore &shté njé parim konstitutiv. Theksi qé ajo i vé ekzistencés sé
perspektivave kaq té kundérta mbi marrédhéniet gjinore né Islam éshté njé kritiké e fugishme dhe
bindése e tropit orientalist t& nénshtrimit té grave. E megjithaté, vlerésimi i saj negativ né lidhje me
“Islamin legalist” rrezikon gé té ndjeké linjat konvencionale t&€ mendimit gé e pérkufizojné ligjin islam té
familjes si njé institucion katércipérisht patriarkal. Studimet e kohéve té fundit mbi historiné e ligjit islam
gé pérdorin njé larmi mé té madhe burimesh kané kritikuar vlerésimin e njganshém té ligjit islam té
familjes si njé institucion i ngruté dhe patriarkal, dhe kané térhequr gjithashtu vémendjen edhe drejt
mekanizmave ligjoré gé graté mund té pérdorin né avantazhin e tyre.

Té argumentuarit né favor té fleksibilitetit té ligjit islam

Né analizat e tyre té historisé sé ligjit islam, orientalistét shpesh kané pérvetésuar kéndvéshtrimin e
dijetaréve myslimané. Ndérkohé gé shekujt e paré té historisé islame jané paré si njé epoké e arté e
debatit té gjallé dhe veprimtarisé sé madhe intelektuale, aty nga fundi i shekullit té treté té hixhrit/nénté
té erés soné e mé tutje nuk kishte mé hapésiré pér interpretim té pavarur (ixhtihad). Deri né até kohé,
doktrina ligjore islame ishte e zhvilluar plotésisht, dhe katér shkollat sunite té ligjit (Hanefite, Hanbelite,
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Malikite dhe Shafi'ite) ishin kristalizuar, duke pranuar gjithésecila ortodoksiné e njéra tjetrés. Juristéve
myslimané u duhej vetém qé té aplikonin dhe té kalonin doré mé doré doktrinén ligjore sikundér ajo
ishte formuluar nga themeluesit e kétyre shkollave té ligjit. Pra, kishte hyré né fuqgi njé mbyllje e ligjit
islam.[3]

Studimet e kohéve té fundit kané kritikuar nocionin se ka patur konsensus gé ligji nuk ishte mé i hapur
ndaj interpretimit. Fleksibiliteti dhe Iéngshméria dhe jo ngurtésia ishin vulat dalluese té ligjit islam
pérpara kodifikimit (Messsick 1992, 16; Mir-Hosseini 1993, 11). Duke u bazuar mbi njé aradhé tekstesh
autoritare, ligji islam ishte né gjendje gé té akomodonte nevojat individuale dhe linte hapésiré pér
ndryshim. Pér té nénvizuar té genurit té hapur té ligjit islam, Brinkley Messick (1992, 33) pérdor
metaforén e pemés sé degézuar. Me Kuranin (shpalljen hyjnore) si teksti autoritar gendror, Suneti
(aktet dhe théniet e Profetit Muhamed) mund té shihet si njé “stérhollim i zgjeruar” i Kuranit; Kurani dhe
Suneti, té marré sé bashku, stérhollohen mé tutje nga jurispudenca islame. Mbas themelimit té katér
shkollave standarde sunite té ligjit islam, veprat autoritare té themeluesve té tyre iu nénshtruan, nga
ana tjetér, komentaréve dhe pérmbledhjeve. Dijetarét individualé mund té ndaheshin né interpretimet e
tyre. Ndérkohé gé njé manual konciz mund t'i pérkasé njé kéndvéshtrimi, komentatorét nuk i hidhnin
mbulesé kéndvéshtrimeve té ndryshme dhe pashmangshmeérisht sollén né plan té paré pika té
diferencés dhe debatit. Pérgendrimi i Orientalistéve mbi tekstet e hartuara nga themeluesit e shkollave
ligjore dhe pérmbledhjet e doktrinave té tyre, me gjasé ka kontribuar né nocionin e ligjit islam si njé
sistem i mbyllur dhe statik.[4]

Fleksibiliteti i ligjit islam nénvizohet gjithashtu kur i kthehemi debatit mbi origjinat e doktrinés dhe
praktikés ligjore. Té fokusuarit mbi origjinat e ligjit né termat e traditave ngushtésisht té€ ndara dhe té
dallueshme (ligji islam, ligji zakonor lokal, dhe ligjet me origjiné evropiane) |€ pas dore heterogjenitetin
e praktikave ligjore (Dwyer 1990, 3). Pér sa kohé gé ato nuk ishin né kundérshtim me parimet islame,
dispozitat ekzistuese u inkorporuan né sistemin ligjor islam, duke ofruar hapésiré pér njé luhatshméri té
konsiderueshme né praktikén ligjore; né fakt, praktikat lokale gé nuk jané té ndaluara né Islam shpesh
shihen si islame (Rosen 1989). Pranimi i parimeve té tjera shteseé té ligjit islam, sikundér éshté
konsiderata e interesit publik (istislah) dhe pranimi i té kérkuarit té zgjidhjes té paanshme (istihsan), lé
gjithashtu vend pér fleksibilitet dhe modifikim té doktrinés ligjore.

lluminime nga Burime té Reja: Fetvaté dhe rastet gjyqésore.

Teksa hulumton fleksibilitetin potencial té ligjit familjar islam, Judith Tucker (1997) nuk e kufizon veten
né tekstet e udhéheqésve té shkollave kryesore té ligjit, por pérdor pérmbledhjet e fetvave dhe
dokumentet dhe procesverbalet e gjykatave pér té arritur késhtu njé iluminim mbi doktrinén dhe
praktikén e gjinorizuar té ligjit islam né Siriné dhe Palestinén e shekullit té shtatémbédhjeté dhe
tetémbédhjeté. Fetvaté jané opinione autoritative, por jo té detyrueshme, té dhéna nga myftilerét, né
kété rast zakonisht burra lokalé, té cilét ishin pjesé e njé klase intelektuale urbane dhe té cilét
funksiononin si késhilltaré ligjoré pér bashkésiné lokale. Né ményré gé té kuptohet se si ky diskurs
ligjor mbi gjininé ndérlidhet me praktikén sociale, pérdoren procesverbalet e gjykatés islame. Pér shkak
se dokumentet gjygésore fokusohen mbi argumentet e paragitura nga palét né konflikt gjygésor, ato
jané njé burim i réndésishém informacioni né lidhje me strategjité gé kané pérdorur graté.
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Analiza gé Tucker i bén fetvave dhe materialeve gjygésore ¢con né pérfundime gé ndryshojné né
ményré domethénése nga studimet mé konvencionale orientaliste né lidhje me graté dhe familjen
islame. Eshté e vérteté se si myftilerét ashtu dhe kadilerét presupozonin se diferenca gjinore ishte
gjendja e natyrshme, njé diferencé gé gjithashtu nénkuptonte elementé té dominancés mashkullore
dhe nénshtrimit té grave. Por ato gjithashtu u impononin detyrime burrave, mbanin né kémbé ato
elemente té ligjit hanefi (shkolla mbizotéruese ligjore e Perandorisé Osmane) gé vepronin né dobi té
grave, dhe pérpigeshin gé té modifikonin dispozitat gé ishin té démshme ndaj grave.

Myftinjté dhe kadilerét theksonin se té drejtat ligjore té burrave mbi graté nuk ishin absolute. Sa i pérket
ujdisjes sé martesave, ata pohonin pozicionin hanefi se njé grua, me té arritur moshén madhore ligjore
(pra, pubertetin), ka si té drejtén pér té refuzuar njé martesé té ujdisur nga kujdestari i saj i marteseés,
ashtu dhe té drejtén qgé té ujdiste veté martesén e saj.[5] Pér mé tepér, té drejtat e burrave deri né
njéfaré mase balancoheshin nga detyrimet e tyre ndaj grave. Sipas ligjit islam, martesa éshté njé
kontraté gé nuk rezulton né njé bashkim mallrash dhe té mirash ekonomike. Me nénshkrimin e
kontratés, njé bashkéshort éshté i detyruar gé t'i japé bashkéshortes sé tij prikén (mehrin) e
menjéhershme, e cila do té ishte proné ekskluzive e saj. As bashkéshorti i saj as té aférmit e saj nuk
kishin ndonjé té drejté ndaj késaj prike, dhe ajo éshté nén detyrimin gé té blejé njé pjesé té veshjes sé
nuses mbashké me té. Njé bashkéshort éshté gjithashtu i obliguar gé té ofrojé mjete jetese pér
bashkéshorten e tij, edhe né qofté se ajo ka mjete té vetat, dhe kjo duhet béré né nivelin gé ajo e ka
zakon té keté. Né qofté se ai e |é até pa mbéshtetje, ajo mund t'i drejtohet gjykatés, t& marré njé
urdhér pér dhénien e mjeteve té jetesés, dhe mandej té marré hua para dhe detyrimi pér té shlyer
borxhin bie mbi bashkéshortin e saj. Né rastin e divorcit, ajo ka té drejtén gé té mbajé prikén dhe té
marré mjetet e jetesés gjaté periudhés sé pritjes. Dijetarét e ligjit, heré pas here, i bénin té
detyrueshme kéto obligime.

Pérpjekjet pér té modifikuar elementé gé vepronin né kurriz grave jané té garta né ményrat né té cilat
myftilerét dhe kadilerét trajtonin bazén mijaft té kufizuar (impotencén e pashérueshme mashkullore) gé
kishin dispozicion graté sipas ligjit hanefi pér té kérkuar prishjen e martesés sé tyre. Myftinjté hanefi
pranonin vendimet shafi’'ite dhe hanbelite, sipas té cilave mosmbéshtetja, sidomos né gofté se ndodhte
pér shkak té zhdukjes sé bashkéshortit, konsiderohej gjithashtu njé bazé pér prishje. Ndérkohé qé
gjykatésit hanefi nuk mund té jepnin me dorén e tyre kéto prishje té martesés, ata bénin té mundur gé
né kéto gjyge té kryesonin ndihmés-gjykatésit shafi’i ose hanbeli. Veté graté gjithashtu pérdorinin
dispozitat gé né pamje té paré mund té jené té démshme, sikundér éshté “betimi i divorcit”, né dobi té
tyre. Né qofté se ky betim i divorcit lidhej me kushtet gé rregullonin sjelljen e bashkéshortit, ai mund t'i
siguronte njé bashkéshorteje té drejtén pér té pretenduar divorcin né qofté se bashkéshorti i saj nuk
pérmbushte premtimin e tij. Pasojat mandej ishin t& ngjashme me kushtet e mbishkruara né kontratén
martesore.

Myftilerét ofronin njéfaré mbrojtje pér graté duke marré njé pozicion tej mase té luhatshém né lidhje me
aktet e paligjshme seksuale (zina). Ata ishin mjaft liberalé né aplikimet gé ata i bénin doktrinés sé
shubha (nocioni se njé cift kishte vepruar né mirébesim, duke supozuar se ata kishin lidhur njé martesé
té vlefshme) dhe ishin té gatshém gé té njihnin njé fémijé si legjitim né gofté se ¢ifti martohej deri njé
muaj pérpara lindjes. Ata gjithashtu i mbronin graté kundér disa zakoneve sociale gé vepronin né dém
té tyre, duke refuzuar fugimisht, pér shembull, rikthimin e njé gruaje né familjen e saj prindérore né
gofté se ajo déshtonte né testin e virgjérisé né natén e saj té paré té martesés. Ata argumentonin se
virgjéria nuk kishte té bénte aspak me strukturén e martesés, e konsideronin veté gruan si té vetmin

Page 5
Artikull - Erasmusi



person gé ishte né gjendje té€ déshmonte pér virgjériné e saj, dhe i mohonin bashkéshortéve apo
véllezérve té saj té drejtén pér té gjykuar né qofté se njé grua kishte kryer mé paré marrédhénie té
paligishme seksuale.

Annelies Moors

Graté dhe prona: Argumente kundér patriarkisé

Té drejtat e grave sa i pérket pronés jané njé temé vecanérisht e pérshtatshme pér té minuar nocionet
e njéanshme té patriarkisé dhe nénshtrimit té grave. Mekanizmat kryesoré népérmjet té ciléve graté
mund té fitojné akses né proné jané prika dhe trashégimia, dhe té dyja jané té rregulluara népérmjet
ligjit islam té familjes.[6] Gjithashtu, teksa burrat jané gjithnjé té obliguar gé t& mbajné me mjete jetese
bashkéshortet e tyre, graté mund té pérftojné prona népérmjet kursimeve gé kané nxjerré nga puna e
paguar. Sipas ligjit islam, graté kané té njéjtat té drejta si burrat né trajtimin e pronés, gofté né blerje
apo shitje, dhurimin e saj apo marrjen e saj si dhuraté, e késhtu me radhé. Studimet historike té
bazuara mbi té dhénat e gjykatave sheriatike hedhin drité mbi marrédhéniet e grave me pronat; kéto
studime theksojné se graté ishin mjaft té vetédijshme pér té drejtat e tyre ligjore dhe i pérdornin ato tej
mase né praktiké. Temat e diskutuara jané masa né té cilén graté kishin akses né tipet e ndryshme té
pronave, ményrat né té cilat pronésia femérore mbi pronat lidhet me natyrén e sistemit politik, dhe se si
transformimet politike dhe ekonomike kané prekur aksesin e grave ndaj pronave.

Studimet e gyteteve osmane té shekullit té shtatémbédhjeté dhe té tetémbédhjeté kané theksuar se
pronésia e pavarur mbi pronat ishte gjerésisht e pérhapur né gjirin e grave ((Jennings 1975; Gerber
1980; Marcus 1983). Graté angazhoheshin né shitblerjen e pronave té patundshme pér banim dhe pér
tregti si me té aférmit ashtu dhe me jo té aférmit, me raste duke mos ngurruar madje edhe gé té
hidhnin né gjyq té aférmit apo bashkéshortét e tyre. Eshté e vérteté se graté mé shpesh prireshin qgé té
shisnin prona e jo té blenin dhe se ato ishin mé té spikatura né tregtimin e banesave rezidenciale se sa
né pronat komerciale apo bujgésore. Megjithaté, pérfshirja e tyre né shitblerjen e pronave ishte e
konsiderueshme. Né Halep (Alepo), pér shembull, graté pérbénin njé té tretén e shitblerésve né pronat
e patundshme komerciale, dhe njé e treta e kétyre grave ishin blerése; gjithashtu, mé tepér se sa njé e
treta e themeluesve té fondacioneve fetare, apo vakéfeve, ishin gra. Brenda pérbrenda familjes,
shumica e grave ishin blerése, ndérkohé gé shumica e burrave ishin shités, duke rezultuar kjo né
zhvendosjen e hiseve familjare mbi shtépité nga burrat te graté. Mé pérgjithésisht, fakti se graté ishin
té pérfshira nga 40 pérgind (né Kajseri) deri né 63 pérqgind (né Halep) té té gjitha pikave té shitjes sé
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pronave tregon pér aksesin e gjeré qé ato kishin ndaj pronave.

Pronésia femérore mbi pronat éshté e lidhur me natyrén e organizimit politik, le té themi, né studimet
rreth sistemeve politike mamluke té mesjetés sé voné (Petry 1991) dhe Egjiptit té shekullit té
tetémbédhjeté (Marsot 1996; Fay 1997), dhe rreth Perandorisé Osmane té shekullit té
gjashtémbédhjeté dhe shtatémbédhjeté (Pierce 1993). Ményrat né té cilat vatrat familjare ishin
gendrore pér organizimin politik né kéto sisteme u bénte t& mundur grave gé té merrnin pjesé aktivisht
né jetén ekonomike. Regjimet (neo)mamluke té ushtaréve-skllevér ishin té karakterizuara nga
rivalitetet dhe fraksionalizmat e forta, dhe konkurrenca mashkullore pér pushtet politik shpesh ishte tej
mase e dhunshme. Né sisteme té tilla pa stabilitet, graté, té cilat rregullisht jetonin mé gjaté se sa
bashkéshortét e tyre dhe té aférmit e tyre meshkuj, ishin vendimtare né té siguruarit e vazhdimésisé
dhe stabilitetit. Pér shkak se graté shiheshin si rojtaret ideale té pronave, njé proné e konsiderueshme
u jepej atyre, dhe ato eméroheshin rregullisht si kujdestare té pronave dhe si mbikéqyrése té vakéfeve.
Edhe martesat e pérséritura té grave gjithashtu u jepnin atyre njé akses té shtuar né prona népérmjet
prikés dhe trashégimisé.

Transformimet ekonomike té shekullit t&é néntémbédhjeté prekén né ményra divergjente aksesin gé
graté nga shtresa té ndryshme kishin ndaj pronave. Né Halepin e fillimit té& shekullit t&¢ néntémbédhjeté,
sikundér deklaron Margaret Meriwether (1993), ngutja pér té bleré prona kishte pasoja té ngjashme pér
burrat dhe graté e elités. Graté e elités vazhduan gé té zotéronin dhe té administronin prona, té
mbanin pasuri té patundshme né té drejtén e tyre, dhe ishin aktive si administratore té vakéfeve. Graté
e klasés sé ulét, né krahun tjetér, u prekén negativisht nga tatépjeta gé mori prodhimi tekstil, gjé e cila i
privoi ato nga veprimtarité prodhuese. Né Egjiptin e shekullit t&¢ néntémbédhjeté, graté e klasés sé larté
ishin ende mbajtése té fermave té€ médha dhe administratore té njé numri té konsiderueshém pronash
té vakéfeve, por mundésité mé té médha né tregti u humbén né favor té evropianéve (Tucker 1985;
Marsot 1996).

Edhe ndryshimet politike dhe ekonomike né Nablusin (Palestingé) e fillimit té shekullit t&
néntémbédhjeté gjithashtu prekén rregullimet e prikés. Tucker (1988) tregon pér kuptimet e ndryshme
té prikés pér graté nga shtresa té ndryshme dhe pér ndryshimet né kontekstin e prikés. Ndérkohé gé
pér shtresat mé té larta martesa ishte mé pak njé transferim pasurie se sa njé mjet pér formimin e
aleancave ekonomike dhe politike, pér klasat mé té uléta prika ishte njé mjet i réndésishém pér té
siguruar prona té konsiderueshme. Né qofté se né shekullin e tetémbédhjeté, prika gjithashtu
pérmbante té mira personale dhe té mira té vatrés familjare, né shekullin e néntémbédhjeté praktika e
pérfshirjes sé té mirave né priké duket se ka vdekur. Reshtja e ekspozimit té artikujve té tillé mund té
keté ardhur pér shkak té monetarizmit né rritje té rajonit dhe pér shkak té stabilizimit té shtresés sé
larté, me prikén gé duhet té jeté béré mé vendimtare si njé shénjuese sére, apo statusi.

Ndérkohé gé fokusi mbi pronésiné femérore mbi pronén ka gené njé kontribut i réndésishém né té
pérballuarit e njé perspektive gé e konceptualizon ligjin islam té familjes ekskluzivisht né termat e
“patriarkisé”, kétu ka gjithsesi njé lloj paralajmérimi. Falé burimeve té tyre, historianét shpesh kané mé
tepér informacione né lidhje me natyrén e pronés se sa né lidhje me graté e pérfshira dhe motivet e
tyre. E ndérthurur me njé déshiré pér té “argumentuar kundér’” dominancés mashkullore, pronésia e
grave mbi pronén mund té shihet si mishérimi automatik i pushtetit t& grave. Sikundér shtjellohet edhe
mé poshté, studimet bashkékohore tregojné se marrédhénia ndérmjet gjinisé, pronés, dhe pushtetit
mund té jeté fare miré mé komplekse se sa kaq.

Page 7
Artikull - Erasmusi



Né qofté se disa hulumtime kané njé prirje fugimisht kuantitative né ményré gé té bazojné deklarimet
né lidhje me pronésiné e grave mbi tipet specifike té pronave, me rastet e grave individuale té
pérdorura kryesisht pér té ilustruar njé argument, studime té tjera kané ndérthurur njé fokus mbi
pronésiné e grave mbi pronat me njé studim té imtésishém té historive jetésore té grave individuale.
Duke pérdorur vakfijatet (aktet e vakéfeve, apo té fondacioneve fetare) e grave mamluke té Kajros té
shekullit té tetémbédhjeté, Mary Ann Fay (1997) ka gené né gjendje gé té grumbulloj njé informacion té
konsiderueshém né lidhje me graté individuale me emér té vatrave familjare mamluke, gjé e cila béri té
mundur gé té lidheshin historité e tyre personale dhe pronésore me ato té vatrave familjare pjesé e té
cilave ato ishin. Teksa merret me marrédhéniet familjare té Halepit osman té fundit té shekullit té
tetémbédhjeté dhe té shekullit t&¢ néntémbédhjeté, Meriwether (1999) ka zgjedhur gé té pérgendrohet
mbi familjet me mbiemra (né rastin e elités) né ményré gé té gjurmonte veprimtarité e individéve dhe té
familjeve pérgjaté disa breznive.

Rishikim i familjes islame monolite

Té shqyrtuarit rishtazi té teksteve té udhéhegésve té shkollave kryesore té ligjit, duke i lexuar ato nga
njé kéndvéshtrim i gruas, minon edhe mé tutje nocionin e njé familjeje islame monolite. Ka dallime té
médha ndérmjet dispozitave té ligjit sunit dhe atij shiit g¢ mund té prekin opsionet e grave né ményré
té genésishme. Né marrédhénie me trashégiminé, ligji sunit éshté fugimisht i ndashém dhe privilegjon
té aférmit me prejardhje patrilineare, né qofté se i ndjeri nuk ka bij. Né qofté se njé bijé e vetme dhe njé
i aférm i largét patrilinear (soji patrilinear, apo i pemés gjenealogjike té babait) mashkull jané té vetmit
trashégimtaré, atéheré vajza do té marré vetém gjysmeén e pasurisé€, me pjesén tjetér gé i shkon té
aférmit mashkull patrilinear (apo i pemés gjenealogjike nga ana e babait). Ligji shiit nuk i jep njé
preferencé té tillé ndaj farefisit t& meshkujve (soji patrilinear, apo i pemés gjenealogjike té babait);
prindérit dhe pasardhésit né linjé pérjashtojné té gjithé trashégimtarét e tjeré, duke lejuar késhtu njé
ndarje té kufizuar té pasurisé. Njé vajzé e vetme mund té trashgéojé, pra, té gjithé pasuring, madije
duke pérjashtuar edhe gjyshin (Coulson dhe Hinchcliffe 1978; Mundy 1988, 40-41). Né lidhje me té
drejtén e atésisé sé fémijéve, dallimet ndérmjet shkollés sunite malikite dhe ligjti shiit jané vecganérisht
té habitshme. Malikitét lejojné njé periudhé maksimale pér shtatézaniné prej pesé vitesh gjaté sé cilés
mund té pretendohet atésia dhe té drejtat e kujdestarisé mund t'i jepen nénés, duke iu dhéné ato grave
né linjén e saj né qofté se ajo nuk éshté e disponueshme apo cilésohet e papérshtatshme pér kéto té
drejta. Né kontrast, ligji shiit njeh vetém njé periudhé té shkurtér shtatzénia (me njé maksimum prej
dhjeté muajsh) dhe ia jep té drejtat e kujdestarisé nénés vetém pér njé periudhé té kufizuar kohe (pér
djemté derisa mbushin dy vje¢ dhe pér vajzat derisa ato mbushin shtaté vjeg), mbas sé cilés periudhé
kéto té drejta u kthehen linjés sé babait (Mir-Hosseini 1993, 133 e mé tutje).

Ka gjithashtu dallime né mesin e shkollave t& ndryshme ligjore sunite né ményrat né té cilat ato
strukturojné marrédhéniet familjare (Ahmed 1992, 133 e mé tutje). Pér shembull, ka mospérputhje té
médha ndérmjet dispozitave hanefite dhe malikite né lidhje me kujdestariné martesore mbi graté dhe
né lidhje me opsionin e tyre pér té kérkuar nga gjykata prishjen e njé martese. Sipas ligjit hanefi, graté
gé jané né moshé madhore ligjore mund té ujdisin veté martesat, por ligji maliki kérkon pélgimin e
kujdestarit martesor né rastin e grave gé hyjné né martesén e tyre té paré. Ndérkohé gé hanefitét |Ené
shumé pak opsione pér prishje, apo anulim, malikitét u japin grave shumé meé tepér liri veprimi né kété
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drejtim, duke 1€né hapésiré pér prishje né rastet kur ka mosofrim té mjeteve té jetesés, braktisje, apo
[Eéndim.

Studimet gé fokusohen mbi praktikén sociale dhe jo mbi dispozitat ligjore e pérmbysin edhe mé tutje
nocionin se ka pasur ndonjéheré njé familje monolite dhe té pandryshuar islame. Seksioni i
méparshém mbi graté dhe pronén tregon se si né kété drejtim marrédhéniet gjinore ndryshojné midis
shtresave, né varési té natyrés sé sistemit politik, dhe jané té influencuara fugimisht nga proceset e
ndryshimit ekonomik. Mjafton njé shembull kétu pér té treguar se, gjithashtu né drejtime té tjera pérpos
pronés, marrédhéniet familjare dhe gjinore mund té ndryshojné né ményré té konsiderueshme.
Népérmijet njé analize té kontratave té martesés dhe dokumenteve mbi divorcin, mjetet e jetesés, dhe
ndarjes sé pasurisé, Tucker (1988) vé né dukje se ndérkohé gé martesat me fémijé dhe poligjinia (njé
burré i martuar me shumeé gra) ishin gjerésisht té kufizuara né shtresat e larta, ndérsa divorci dhe
rimartesat ishin shumé mé té zakonshme né mesin e grave té shtresés sé ulét.

Shkurtimisht, studimet e botuara gqé nga fundi i viteve 1970 kané nxjerré né pah fleksibilitetin e ligjit
klasik islam, kané zhgroposur njé pasuri burimesh gé hedhin drité mbi strategjité qé kané pérdorur
graté nga sfonde té ndryshme, dhe kané modifikuar nocionin se ka pasur njé familje patriarkale
monolite, té& ngurté, dhe té pandryshueshme, qofté né doktriné qofté né praktiké.

Pérktheu: Arjol Guni

[1] Afiliacioni akademik i Anderson, e renditur né fagen e titullit té artikullit — Profesor i Ligjeve
Orientale, Drejtor i Institutit t& Studimeve Ligjore té Avancuara, dhe Dekan i Fakultetit té Ligjeve né
Universitetin e Londrés — tregojné pozicionin e autoritetit nga i cili ai shkruan.

[2] Kjo ese nuk pérpiget gé té paragesé njé pérmbledhje té térésishme té librave dhe artikujve mbi
studimet gjinore dhe ligjin islam té familjes. Uné kam pér synim gé té parages njé pérzgjedhje té
botimeve né gjuhén angleze né ményré gé té tregojmé spostimet kryesore gé kané ndodhur gé nga
fundi i viteve 1970. Nuk kam pér géllim gé té argumentoj kétu se historia, antropologjia, dhe studimet e
grave jané domosdoshmérisht mé pak té implikuara né diskursin orientalist (né kuptimin e Saidit; shiko
Said 1978) se sa studimet orientale. Céshtja éshté se studimet qé pérdorin njé pérgasje kritike dhe gé
hapin debate té reja gjenden kryesisht né ato fusha.

[3] Krahas késaj, dy shkolla ligjore (ajo Ithna Asheri dhe ajo Zejdite) kané filluar té dominojné Islamin
shiit. Ndonése Islami shiit ka ruajtur té drejtén e ixhtihadit, ai, né té njéjtén kohé, e ka kufizuar kété né
njé hierarki té dijetaréve fetaré.

[4] Pérgjaté gjithé historisé sé Islamit, por né veganti nga fundi i shekullit t& néntémbédhjeté e mé tutje,
ka patur thirrje pér njé rikthim te burimet, gjegjésisht Kurani dhe Suneti. Reformatorét modernisté
argumentojné né favor té vepruarit né kété ményré pér té provuar pretendimin e tyre se Islami éshté né
thelb i pajtueshém me modernitetin. Duke béré njé dallim ndérmjet dispozitave né lidhje me ritet fetare (
ibadat, marrédhénia e personit me Zotin) dhe mbi transaksionet shogérore (mu’amilat, marrédhénia e
personit me Zotin), ata argumentojné se ndérkohé gé té parat jané pérjetésisht té vlefshme, kéto té
dytat jané té hapura ndaj interpretimit individual (ixhtihadit), duhen paré né kontekstin e tyre historik,
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dhe mund té adoptohen sipas nevojave té epokés. Islamistét gjithashtu argumentojné pér njé rikthim te
burimet né ményré gé té rigjehet mesazhi i kulluar islam. Ata debatojné se jeta moderne duhet té
ndjeké porosité gé gjenden né Kuran dhe Sunet, té cilat jané dhéné pér té gjitha kohérat dhe vendet.
Duke kémbéngulur mbi njé interpretim literal té€ shkrimeve té shenjte, por duke mos pérfillur punén e
juristéve dhe konsensusin e komunitetit, ata veté angazhohen né njé masé té madhe té interpretimit
individual.

[5] Pra, pér sa kohé gé prika éshté e drejté dhe bashkéshorti éshté “i pérshtatshmi” i saj né aspekte si
feja, liria, prejardhja, profesioni, devotshméria, dhe pasuria; pérndryshe, kujdestari i saj martesor mund
té kérkoj anulimin.

[6] Sidoqofté, né rastin e tokés miri (toké né lidhje me té cilén individét mund té fitojné té drejtén e
shfrytézimit dhe zotérimit, me pronésiné pérfundimtare qé i mbetet shtetit), aplikohet njé ligj sekular i
pasardhjes, sistemi osman i intikal-it. Sa i pérket ligjit islam té trashé&gimisé, Powers (1990)
argumenton se né Islamin e hershém, reformat e ligjit islam té trashégimisé e shndérruan njé sistem
trashégimie né njé pérmbledhje té rregullave té trashégimit. Nése né Islamin e hershém, rregullat
kuranore zbatoheshin vetém né mungesé té njé testamenti té vlefshém, né vazhdén e shekullit t&
paré/shtaté mundésia e té pércaktuarit té njé trashégimtari u eliminua gjerésisht. E megjithaté, juristét
myslimané gjetén ményra pér té ofruar fleksibilitet népérmjet ligjit t& dhurimit (t€huajésimi i pronés
gjaté jetés sé personit). Shpesh, kjo béhej pér té pércaktuar pronat si vakéfe familjare (uakf ehli).
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